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Моя семья
Папа, мама, сын, дочь.

Дедушка - отец отца или матери.
Бабушка  - мать отца или матери.



Дядя - брат отца или матери, муж тети.
Тётя - сестра отца или матери по отношению к 

племянникам, жена дяди по отношению к его 
племянникам. 

Племянник (племянница) - сын (дочь) брата или сестры 
(родных, двоюродных, троюродных).

Моя семья



Единоутробные (брат, сестра) - имеющие общую мать.
Единокровные (брат, сестра) - имеющие общего отца, но 

разных матерей.
Сводные (брат, сестра) - являющиеся братом (сестрой) по 

отчиму или мачехе.
Двоюродный брат - находящийся в родстве по деду или 

бабушке с детьми их сыновей и дочерей.
Троюродный брат - сын двоюродного дяди или 

двоюродной тети.
Двоюродная сестра - дочь родного дяди или родной тети.
Троюродная сестра - дочь двоюродного дяди или 

двоюродной тети.

Братья, сёстры



Мачеха - жена отца по отношению к его детям от другого 
брака, неродная мать.

Отчим - муж матери по отношению к ее детям от другого 
брака, неродной отец.

Пасынок - неродной сын одного из супругов, 
приходящийся родным другому супругу.

Падчерица - неродная дочь одного из супругов, 
приходящая родной другому супругу.

Приемный отец (мать) - усыновившие, удочерившие 
кого-либо.

Приемный сын (дочь) - усыновленные, удочеренные кем-
то.

Приемный зять (примак) - зять, принятый в семью 
жены, живущий в доме жены.

Неродные…



Новые родственники



Невеста – жена – невестка - сноха

Жена - женщина по 
отношению к мужчине, с 
которым состоит в браке

Невестка — жена по 
отношению ко всей семье 

мужа
Сноха — жена сына по 

отношению к его родителям    



Во времена родового строя в жёны, дабы 
избежать кровосмешения, брали девушек из 
соседних родов, которые были "невесть кто", 
то есть неизвестные, незнакомые.

Этимологию слова связывают и с культом 
покровительницы домашнего очага богини 
Весты, существовавшем в Древнем Риме. 
Традиционная одежда её жриц - длинное белое 
платье и белое же покрывало, скрывавшее 
лицо и волосы. 

Происхождение слова «невестка»



 В отдельных источниках так именуется лишь 
жена, уже имеющая детей («сносить», то есть 
«быть на сносях»). 

В словаре Владимира Ивановича Даля сказано, 
что слово произошло от термина «сыноха» - 
"жена сына". А слово «сносить»  в иной 
трактовке: терпеть, выносить унижения и 
побои, которые нередко выпадали на долю 
девушке, пришедшей в дом мужа.

Происхождение слова «сноха»



         Муж - мужчина по 
отношению к женщине, с 
которой состоит в браке

         Для всех родственников 
жены (родителей, братьев и их 

жён, сестёр и их мужей) он 
является зятем. Это слово 

восходит к основе "знать": зять 
- человек, который после 

свадьбы становится знакомым, 
известным. 

Жених – муж - зять



Свёкор – отец мужа
Свекровь – мать мужа
Деверь — брат мужа
Золовка — сестра мужа

Родственники мужа 



        Происхождение слов 
"свекровь" и "свёкор" связано 
со словом "кровь". Свекровь - 

"своя кровь", вторая мама 
молодой жены. Или  

"всехкровь" - глава рода, или 
"свед-кровь" - слово, 

подчёркивающее родство двух 
семей, сведение их вместе. 

Происхождение слов
 «свёкор» и «свекровь»



         Слово "деверь" учёные считают родственно 
слову «доверять». Деверь - человек, которому 
молодая жена могла доверять во всём. 
Неудивительно, что у азиатских народов 
существовал обычай, согласно которому после 
смерти или гибели в бою мужа вдова должна 
была выйти замуж за его неженатого брата.

         В народе говорили: «Лучше семь деверьёв, 
чем одна золовушка». 

Происхождение слова
 «деверь»



         Название этой новой родственницы многие 
связывают со словом "зло". На самом деле 
истоки термина - в старинном обряде 
золования (посыпания невесты золой из печки 
после венчания, в котором участвовала сестра 
мужа).

           Однако,  ярлык злобных особ, ревнующих 
брата к молодой жене, прочно приклеился к 
золовкам. Это нашло своё отражение и в 
народном фольклоре: золовку называли и 
"колотовкой", и "змеиной головкой".

Происхождение слова
 «золовка»



Тесть – отец жены
Тёща – мать жены
Шурин — брат жены
Свояченица — сестра жены
Свояк — муж свояченицы (мужчины, жены 

которых являются сестрами, по отношению 
друг к другу — свояки)

Родственники жены 



         Эти слова близки  глаголу 
"тешить", то есть тесть и 
тёща - добрые, ласковые, они  
тешат детей своей дочери. 

         «Тёща» - это производное 
от "тесть"; иными словами, 
как Ева появилась из ребра 
Адама, так и тёща - всего 
лишь дополнение к своему 
мужу, который в этой паре 
является ведущим.

Происхождение слов
 «тесть» и «тёща»



          Брат жены - шурин (иногда - шурья, шуряга)
Версия 1: Слово произошло от слова "щурить": "Тесть 

любит честь, зять любит взять, а шурин глаза щурит". 
Шурин - друг новоиспечённого мужа, знающий о нём 
что-то, чего не знает жена, поэтому и смотрящий на 
молодых с лукавым прищуром.

Версия 2: «Шурин» - производное от "чур". Чуром 
называли славянское божество, которое должно было 
оберегать род от нечистой силы и злых духов 
(вспомним, например, что фразу "чур меня"). Шурин -  
защитник сестры от неприятностей, неверности 
супруга или его крутого нрава.

Версия 3: Слово произошло от  "шурить", то есть вязать 
веники: шурин как бы "привязывался" к новой семье.

Происхождение слова
 «шурин»



       Сестра жены и её муж -  свояченица и свояк. 
Оба слова восходят к корню "свой". Свояк - 

некровный родственник, но в то же время и не 
чужой - нередко становился для молодого мужа 

лучшим другом.

Происхождение слов
 «свояк» и «свояченица»



Сваты — это родители супругов по отношению 
друг к другу.

Кума — это крестная мать по отношению к 
родителям ребенка. Кум, соответственно, — 
крестный отец.

Сваты и кумовья



Многие слова, которые обозначали родственников, уже 
вышли из употребления: 

•    стрыйчич — двоюродный брат со стороны отца;
•     стрыечка — двоюродная сестра по отцовской линии;
•     стрый — дядя по отцу;
•     стрыя — тетя со стороны отца;
•     уйчич — двоюродный брат со стороны матери;
•     уй — дядя по материнской линии;
•     вуйна — тетя по матери;
•     братыч — племянник, сын брата;
•     братанина — дочь брата;
•     сестрич — сын сестры;
•     сестрина — племянница, дочь сестры.

Архаизмы 



Шли муж да жена, брат да сестра, 
да зять с шурином; много ли всех?

Загадка

Отгадка
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Закрепим понятия с помощью игры



Генеалогическое древо

Составление генеалогического древа –
 это увлекательное занятие
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